Die Quarasprache in Abessinien. Il 19

Abert s. der Traum, aberee the dream, K.

Ibra s (A. Beflg.2) Gans, ibra Kl

Ad s. (G A2, vel. § 15) Sonntag, ad Fl.

Ad v. (G. 4m: vgl. § 15) tiberreden, beschwatzen, ado per-
suade, Fl.

Adag v. (Cham. deday, A. pf7: G. “4f7:) zuriick-, ubrig-
bleiben, adaow remain, Fl. fChA.:ACA, : 5°TH: AL A :
es bleibt nicht Stein auf Stein, M, 13, 2. h§@-]: = sie blieb
verlagsen, tibrig, Rut 1, 3. 29%4: 871 AL : A58 und
seine Hand blieb gesund geworden, M. 3, 5. n Am. Al :
ALOw-: deine Siinde ist vergeben, M. 2, 6. RLhd: das
was zuriickbleibt, -gelassen wird, M. 4, 22. Nom. ada-
ragne (I'l.) Ueberbleibsel, wohl = adaja-na. Kine singuliir
dastehende Nominalbildung zeigt h82.: Verzeihung, ada-
do y verzeihen: ZhBL:hP: verzeihet! M. 11, 25. KhBL:
€4 : welcher verzeiht, M, 11, 25. A 8L : @A : er wird nicht
verzeihen, M. 11, 26. RS8AL :€N%%: wenn ihr nicht ver-
zeihet, M. 11, 26. aderegnegnayou forgive Fl.

ada-§ Causat. hinter-, zuriicklassen, 4.H%&:h8MA:
und er hinterliess keinen Samen, M. 12, 20. @7 :7e-]7%:
ALMAY: fir mich hast du keinen Segen zuriickbehalten ?

Genes. 27, 36. Hicher gehirt auch adésow lend Fl. = ade-
z-i er lieh (Bil. adag-d leihen, iiberlassen, vgl. Cham. s. v.
eduar).

Adal v. (A. KA : Saho hccde{ Cham. adey, cf. Js, J~, ,3a)

theilen, austheilen, M. 6, 39. 42. adelo piece Fl
adel-s pass., reflex. gethult werden; sich theilen, uneins

worden, @n}o) 4 WD, 7 H - hj{;\ﬂ'}: und wenn ein
Reich unter sich uneins wird, M. 3, 24. ALANT:ALA
0% 17 neh9°Fm-: sic setzten sich schichtenweise (sich
theilend), M. 6, 40. Auch reciproc: z0ON: ARANGD-:
sein Kleid theilten sie unter sich, M. 15, 24, — adelsa
piece, Fl. = adal-s-a getheiltes.

Edmie 5. (G. §€99:) das Alter, age, Il

Adanag v. erstaunen, s. danaq.

Adonay s. () Herr, Herrscher, CRi-t hBG L Gott der
Herr, Genes. 27, 20.

Adara phu adar-t 8. (Bil. Cham. id.) Herr, {%: R€.Z.: unser
Herr, M. Titel. %-n, :1CHTm<: hL.L.: der allmiichtige
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